/ (CERTIFICADO-FITOSANITARIO =
L PHYTOSANITARY.CERTIFICATE

-+

N°941225

N‘Documento: 202103452477

Expediente: 210830007961 VL e A
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZAGCION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
BERY 2 DE(OF) : ARABIA SAUDITA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter ¢ p =L

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

/

Waha Fruits Trading Co. - First Floor, Building No. 2929 Second Industrial City Almisafa, Riyadh, Saudi Arabia -

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

22,880.000 KG - MANDARINA, fruto fresco ! Citrus reticulata

Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2288 CAJA(S) SAN MIGUEL

Lugar de Crigen - Place of Origin - Medias de fransporte declarados | Punto de entrada declarado - Declared point of entry

Declared means of conveyanse

ICA-PERU MARITIMO . JEDDAH -
Por la presente se certifica que las f producios vegelales y olros articulos reglamentados  This is o certily that plants, plant products or other regulated anticies described herein have been
descritos agul se han insp do yio ido a yo de do con los p d inspected andior tested accordirg to appropiate official procedures and are cansidered lo be free
olciales adecuades v s considers que estdn libres de las plagas c arias esp from the g pest specilied by the img g tracting party and fo conform with the
por 'a pane contratanie importadora y que plen los ftos tosanitanos vig de la parte  current phy itary requeri ol the imparfing g parly, including those for reguiated
mnahgm impottadors, inciuidos los relativos a las plagis no ¢ radas regl t non quar pests /

A S
5! TRATAMIENTO DE DESINF!E;‘IACION Y0 DESINFECCIOQ - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date Tratamiento - Treatment '
Producto guimico (ingrediente activo) - Chemical p;bdur:t (active ingredient) Concentracién - Concentration
| e { =

Duracion y temperatura - Duration and temperature , Informacién adicional - Aditional information

El titular o5 resp io de cautelarla injegridad del d o Quedando prohibida su 4 ié dulteracién, falsiticacion o cualglier enmendach mummmsum;n‘.dn

El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que comesponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fechade inspeceion  15/pg/2021
Date cf inspecticn: 2HEY A

Nombre cel funcionario autorizado e DO SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer: Lzl !

Lugar y fecha'de c_KDEdiCién ICA, LUNES 16 DE AGOSTO DEL 2021
Place and date of issue: . et Ll et

__—— Firmayy Selio (Signature and Stamp]

E! SENASA, sus funcionarios ¥ representantes declinan foda responsabilidad financiera resultante de este Cenificada
No fi ial liability with-respect 1o this shall anach to SENASA or o any of its officers or representatives.

Este certifcado ha sido adoplado por el Perd por Resolucitn Legislativa N* 21175, concordante a la Canvancidn Internacional de Proteccién Fitosanitaria de la FAQ
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